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Su radio portatil multibanda, es ideal para monitorear transmisiones entre politos y otros 
aviones o departamentos de control de trafico aereo. Listed tambien puede escuchar 
radio AM o FM, o el audio de su programa de TV favorite. Su practice tamano y cinta 
para ajustarlo a la cintura, le permite disfrutar de noticias, deportes, talk-shows, y 
reportes del clima, casi en cualquier lugar. 

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA FCC 

Este aparato cumple con la Parte 15 de la reglamentacion de la FCC. Su operacion esta 
sujeta a las siguientes condiciones: (1) este aparato no debera causar interferencia 
dahina, y (2) este aparato debera aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo 
interferencia que cause una operacion no deseada. 


© 2000 RadioShack Corporation. Todos los Derechos Reservados. 
RadioShack, RadioShack.com, y Adaptaplug™ son 
Marcas registradas utilizadas por RadioShack Corporation 


Producto: 

Radio Portatil Multibanda 

Modelo: 

12-817 

Responsable: 

RadioShack 

Sitio: 

100 Throck Morton 


Fort Worth, TX 76102 

Telefono: 

817-415-3200 


LA FCC LE INFORMA 

Este aparato ha side probado, y se ha comprobado que cumple con los Ifmites para 
aparatos Clase B, referente a la Parte 15 de la reglamentacion de la FCC. Estos Ifmites 
estan disehados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencia dahina 
en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza e irradia energfa de radio 
frecuencia y si no esta instalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones, puede 
causar interferencia a las radio comunicaciones. 

Sin embargo, no se garantiza que no exista interferencia en una instalacion en 
particular. Este equipo si causa interferencia dahina ala recepcion de radio o television, 
la cual puede ser determinada apagando y encendiendo el equipo, se le invita al 
usuario a corregir esta interferencia por una o mas de las siguientes medidas: 
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• Reorientar o reubicar la antena receptora 

• Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor 

• Conectar el equipo en un enchufe diferente al del receptor 

• Consulte a su tienda RadioShack o a un tecnico especializado para asistencia 

• Si no puede eliminar la interferencia, la FCC le solicitara que deje de utilizar su 
radio. 

Los cambios o modificaciones aprobados por RadioShack, 
pueden causar interferencia y anular la autoridad del 
usuario para utilizar el aparato. 

FUENTES DE ENERGIA 

Listed puede encender su radio mediante: 

• Tres baterfas AA ( 4,5 V cc , no incluidas) 

• Corriente ca estandar, utilizando un adaptador de corriente ca (no incluido) 

• Utilizando la baterfa del automovil, utilizando un adaptador de corriente cc (no 
incluido) 

Utilizando Batenas 

1 . Remueva el compartimiento de las baterfas deslizando la tapa en direccion de la 
flecha. 

2. Instale tres baterfas nuevas tipo AA (4,5 V cc) sobre el listen que esta en el 
compartimiento, como lo indican los sfmbolos de polaridad (+ o - ). 

Precauciones: 

• Utilice unicamente baterfas nuevas del mismo tamaho y tipo. Nunca mezcle baterfas 
nuevas y viejas, o de diferentes tipos. 

• Para proteger el radio de derrames de las baterfas, nunca deje baterfas viejas en el 
radio. Si usted planea no utilizar el radio durante un mes o mas, o piensa utilizar el 
adaptador de corriente ca o cc, retire las baterfas. 

• Siempre disponga de las baterfas de una manera rapida y adecuada. 

Nota: Cuando el radio no opere adecuadamente, o el sonido se debilite o distorsione, 
remplace la baterfas. 
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Utilizando un Adaptador de Corriente ca o cc 

Listed puede utilizer el radio, utilizando un adaptador de corriente de 4,5V cc, 150 mA 
de Corriente Directa (cc) o de Corriente Alterna (ca), y un Adaptaplug™ tamano M (no 
incluidos). 

Ambos estan disponibles en su tienda RadioShack. 

Precauciones: 

Debera utilizer una fuente de energia (Clase 2 para corriente ca) , que 

A proporcione una corriente directa de 4. ,5 V cc y que entregue al menos 
150 mA. El centre del adaptador debera estar ajustado a positive y su 
clavija debera ajustar al enchufe del radio de 4,5V. El uso de un adaptador 
que no cumpla con estas especificaciones puede danar el radio o el 
adaptador. 

• Siempre conecte el adaptador ca al aparato antes de conectarlo a la corriente, al 
terminar, desconecte el adaptador de la corriente antes de desconectarlo del 
aparato. 

• Para utilizar Corriente Directa, su vehiculo debera tener un sistema de tierra- 
negativa de 12-voltios de cc. 

Nota: Al conectar un adaptador, se desconectan automaticamente las baterias 

1 . Si es necesario, ajuste el interrupter de voltaje del adaptador a 4.5V. 

2. Inserte el adaptador del Adaptaplug de tal manera que ajusten con la cuerda 
pequena del adaptador y se lea TIP +POS. 

3. Inserte el enchufe del adaptador a la clavija de DC 4.5 V del radio. 

4. Conecte el adaptador a un enchufe estandar de corriente ca, o en un vehfculo en 
la toma de corriente cc. 
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CONECTANDO EL AUDIFONO 


Para escuchar privadamente. Inserte el audifono monoaural de de pulgada (3.5 mm) 

incluido (guardado en el compartimiento de las baterias) en la clavija lateral del radio. 

Nota: Al conectar el audifono, se desconecta automaticamente la bocina integrada. 

Escuchando con Seguridad 

Para proteger su ofdo, siga los siguientes lineamientos al utilizar su radio. 

• No escuche a niveles altos de volumen, esto puede llevar a una perdida permanente 
del ofdo. 

• Ajuste el volumen a lo mas bajo antes de escuchar, despues ajustelo a un nivel 
comodo 

• Una vez ajustado el volumen, no lo aumente. Con el tiempo sus ofdos se ajustan al 
nivel de volumen, de tal manera que un nivel que no moleste sus ofdos, aun puede 
causarle daho. 

Seguridad en el Trafico 

No utilice los audffonos cuando se encuentre operando un vehfculo motorizado o una 

bicicleta. Esto puede causar peligro en el trafico, y es ilegal en algunas areas. 

Aunque algunos audffonos estan disehados para permitirle escuchar sonidos externos 

en niveles de volumen normales, aun presentan un peligro de trafico. 
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OPERACION 


El radio le permite escuchar AM, FM, TV1, TV2, y transmisiones de radio de banda 
aerea. 


Utilizando el Radio 


1 . Encienda el radio, gire el VOLUMEN hacia MAX hasta que haga die 

VOLUMEN 


SINTONIA 



2. Ajuste la BANDA a AM/FM/TV1/TV2/AIR en la banda deseada. 

3. Ajuste la SINTONIA en la estacion deseada. 



Notas: 

• Gire la antena del radio (la antena de AM esta integrada) para que obtenga la 
mejor recepcion de AM. 

• Para una mejor recepcion de FM, extienda totalmente la antena telescopica. 

4. Ajuste al VOLUMEN a un nivel comodo para escuchar- 

5. Para apagar el radio, Gire el VOLUMEN a APAGADO hasta que haga die 

CUIDADO 

Mantenga el radio seco; si se moja, sequelo inmediatamente. Utilice y almacene el 
radio en ambientes de temperature normal. Maneje el radio con cuidado, no lo 
arroje. Mantenga el radio lejos de tierra y polvo, y limpielo con un trapo suave 
ocasionalmente para conservarlo nuevo.} 

Si modifica o intenta forzar los componentes del aparato puede causar su mal 
funcionamiento y puede invalidar la garantia y anular la autorizacion de la FCC para 
operarlo. Si su aparato no funciona como se supone, llevelo a su tienda RadioShack 
mas cercana para asistencia. Si el problema afecta a las lineas telefonicas, la 
compahia telefonica puede pedirle que desconecte el aparato hasta que se haya 
resuelto el problema. 
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ESPECIFICACIONES 


Rango de frecuencia: 

AM 

530- 1710 kHz 

FM 

88- 108 MHz 

TV1 (Canal 2-6) 

59-88 MHz 

Tv2 (Canal 7- 13) 

178-217 MHz 

AIRE 

108- 135 MHz 

Salida de Corriente 

(a 10%THD) 

150mW 

Requerimiento de Energfa 

4,5 V cc 

(3 baterfas AA o adaptador) 

Dimensiones 

(HWD) 

55/16x3l/8x 1 

(151 X 80 X 39 mm) 

Peso 

(sin baterfas) 

243 g (8.6 oz) 

Antena 

FM 

Antena Telescopica 

AM 

Antena Integrada 

Accesorio 

Audffono monoaural con 
Clavija de de pulgada (3.5mm) 
incluido 

Bocina 

2V4 pulgadas (57 mm) 
8 Ohm de resistencia 


las especificaciones son tipicas; las unidades individuales pueden variar. 
Las especificaciones estan sujetas a cambio y mejora sin previo aviso. 
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Garanti'a Limitada de Noventa Dias 

Este producto esta garantizado por RadioShack contra defectos de fabrioacion en el material y mano de obra bajo uso norma, 
durante noventa (90) dias a partir de la fecha de compra en tiendas RadioShack y distribuldores y franquicias autorizadas 
RadioShack. CON LA SIGUIENTE EXCEPCION, RadioShack NO BRINDA GARANTIA EXPRESA NO GARANTIAS IMPLICADAS, 
INCLUYENDO LA DE COMERCIALIZACION Y CONVENIENCIA PARA YN PROPOSITO EN PARTICULAR, ES LIMITADA 
DURANTE EL TIEMPO DE VIGENCIA DE LAS GARANTIAS ESCRITAS LIMITADAS AOUI CONTENIDAS. CON LA SIGUIENTE 
EXCEPCION, RadioShack, NO TENDRA RESPONSABILIDAD U OBLIGACION ALGUNA CON EL CLIENTE O CUALQUIER OTRA 
PERSONA O ENTIDAD CON RESPECTO A CUALOUIER OBLIGACION, PERDIDA O DANO CAUSADO DIRECTA O 
INDIRECTAMENTE POR EL USO O DESEMPENO EL PRODUCTO, O RESULTANTE DE CUALQUIER VIOLACION A LA 
PRESENTE GARANTIA, INCLUYENDO, PERO NO LIMITANDO A, CUALQUIER DALNO QUE RESULTE DE INCQNVENIENCIA, 
PERDIDA DE TIEMPQ, DATQS, PROPUEDAD, INGRESO, Q GANANCIA Q CUALQUIER DANO INDIRECTO, ESPECIAL, 
INCIDENTAL O CONSECUENCIAL, AUN SI SE HA NOTIFICADO A RadioShack, DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. 

Algunos estados no permiten limitantes en la duraoibn de una garantia o las exclusiones o limitantes de dahos Incidentales o 
consecuenciales, por lo que las limitantes arriba menolonadas pudieran no apllcar. 

En oaso de dafio del producto durante el periodo de garantia. Neve el producto y el recibo de compra de RadioShack como prueba 
de fecha de compra a oualquier tienda RadioShack. RadioShack, en esta opcibn, a menos que la ley imponga lo contrario, (a) 
corregir el defecto reparando el producto sin cargo alguno (b) sustituir el producto por uno igual o de caraoteristicas similares (c) 
rembolsar el preoio de compra. Todos los productos y partes reemplazadas, y productos en los que se realice un reembolso, son 
propiedad de RadioShack. Los productos nuevos o reacondicionados pueden ser utilizados, aplicando la garantia de servicio del 
producto. Las partes y productos reemplazados o reparados son garantizados por el resto de la duracibn de la garantia. Se le 
realizara un cargo por la reparacibn o sustitucibn del producto despues de la expiraoibn del periodo de garantia. 

Esta garantia no oubre (a) dafio o falla causado atribuible a causa fortuita, abuse, accidente, mal uso, uso anormal o impropio, no 
seguir las instruooiones, instalaoibn o mantenimiento impropio, alteracibn, rayo o cualquier otra incidencia de exceso de voltaje o 
corriente; (b) oualquier reparacibn no realizada por un distribuidor o taller autorizado RadioShack; (c) consumibles tales como 
fusibles 0 baterfas; (d) dafio cosmetico; (e) transportacibn, embarque, o costos de aseguramiento; b (f) costos de retire del producto, 
instalacibn, servicio de ajuste o reinstalacibn. 

Esta garantia le otorga derechos legates especificos, usted puede tener dereohos adicionales dependiendo del estado en que se 
localice. 

RadioShack Relaciones con Consumidores, 200 Taylor Street, 6° Rise 
Fort Wort, TX 76102 

DAMOS SERVICIO A LO QUE VENDEMOS 

12/99 


11A00 

12-817 Impreso en China 


8 




